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11kW EV nabijeci stanice pro
elektromobily, 6 m kabel, Typ 2

B01-0003-0007



Instalacni pfiru¢ka rezimu C (s kabelem)




Navod k pouziti
Rezim C s kabelem — verze s pevnym proudem

O @

Rozvodna krabicer\j \

Nabijeci stanice

Tlagitko

Hacek

Propojte elektromobil a
nasténnou nabijecku
pomoci nabijeciho kabelu
pro elektromobil

Nabijeci zastréka

g .
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Stisknéte bo¢ni tlacitko na o o
wallboxu pro zahajeni nabijeni UZijte si nabijeni!

=]
w2 Naskenujte zde pro podrobnou
AF. uzivatelskou pfirucku a ¢asto kladené

'd otazky.
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N&vod k pouZiti
Rezim C s kabelem — verze s pfepinanim
proudu

@

Rozvodna skFl’ﬁ\'

Nabijeci stanice

Tlacitko

Hacek

Stisknutim boéniho tladitka
Nabijeci zastréka prepnete na pozadovany proud

@

\

=

Pfipojte nabijeci pistoli a proces
nabijeni se spusti automaticky.

UZijte si nabijeni!

-1 Naskenuijte zde pro podrobnou
% uzivatelskou pfirucku a ¢asto kladené
otazky.
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Instalaéni pfiru¢ka rezimu A (se zasuvkou)




Navod k pouziti
Rezim A se zasuvkou — verze s pevnym
proudem

Pfipojte nabijeci pistoli
Zapojte zastréku do zasuvky

®

Stisknéte bo¢ni tlacitko nasténné
krabice pro zahajeni nabijeni.

otazky.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Navod k pouZiti
ReZim A se zasuvkou — verze s pfepinanim proudu

Stisknéte boéni tlacitko pro

prepnuti na pozadovany proud Zapojte zastréku do zasuvky

Pripojte nabijeci pistoli a proces
nabijeni se spusti automaticky.

otazky.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Welcome to use your BS20 wallbox.

ReZim C

Fazovy rezim: Jednofazovy / Trifazovy
Zpusob instalace: Na zed/Stojan
ReZim C (s kabelem)

Certifikace: CE

Kryti: IP66

Jmenovité napéti: 230 V ~ 400 V AC
+10% 50 Hz £ 10 %

Jmenovity proud: 16/32 A

Prepinani proudu: Volitelné

Maximalni vykon: 3,84 / 7,68 / 11/22 kW
Provozni teplota: -25 °C ~ 40 °C
Material krytu: ABS + PC slitina
Spoustéci rezim: Tlagitko (vychozi)
Zaruka: 2 roky

ReZim A

Fazovy rezim: Jednofazovy / Trifazovy
Zpusob instalace: Nasténna/Stojaci
Rezim A (se zasuvkou)

Certifikat: CE

Kryti: IP66

Jmenovité napéti: 230 V — 400 V AC
+10 % 50 Hz + 10 %

Jmenovity proud: 16/32 A

Prepinani proudu: Volitelné

Maximalini vykon: 3,84 / 7,68 / 11/22 kW
Provozni teplota: -25 °C ~ 40 °C
Material krytu: ABS + PC slitina
Spoustéci rezim: Tlagitko (vychozi)
Zaruka: 2 roky

© Sunnysoft s.r.0., distributor




Bezpec¢nostni varovani
A POZOR
Nedodrzeni navodu k obsluze muze mit vazné nasledky.

Vyrobce nepfebird zadnou odpovédnost za Skody zpusobené
nedodrzovanim navodu k obsluze nebo jinych varovani uvedenych
na zafizeni.

Vysoké napéti muze zpusobit nebezpeci pozaru! Nikdy nepouzivejte
zafizeni, pokud je kryt poSkozeny nebo otevieny!

Tento vyrobek neni vhodny pro osoby s omezenou pohyblivosti,
smyslovym nebo psychickym postizenim a pro osoby, které nemaji
dostate¢né zkuSenosti s pouzivanim nebo urcitou Groven znalosti.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY VAROVANI!

ATento vyrobek by mél byt instalovan, opravovan nebo udrzovan
pouze autorizovanymi elektrikafi v souladu s narodnimi smérnicemi
pro elektrické instalace. Musi byt dodrzovany vSechny platné mistni,
regionalni a narodni predpisy pro elektrické instalace.

A Pravidelné kontrolujte, zda nabijecka nevykazuije viditelné
poskozeni.

NepouZivejte poSkozeny vyrobek.

A Uijistéte se, Ze vSechna bezpecnostni zafizeni a pfipojeni jsou k
dispozici, spravné nainstalovana a neposkozena a Ze jsou
pravidelné testovana, aby byla zajisténa jejich normalni funk&nost.
A Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze vstupni napéti, frekvence,

jistice a dalSi podminky zafizeni spliiuji specifikace. Je dulezité
dodrZovat maximalni povoleny nabijeci proud pfipojeni

© Sunnysoft s.r.0., distributor



A Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze je zafizeni fadné
uzemnéno, abyste predesli zbyte¢nym nehodam. Pokud
dojde k zemnimu zkratu, pfedpoklada se, ze kabel je pod
napétim. Pred kontrolou zafizeni se ujistéte, Ze v systému
neni Zadné vysoké napéti.

A zolujte zbyte€né odkryté kovové ¢asti vSech nastroju,
aby se nedotykaly kovového ramu a nemohly zptsobit zkrat.

APro zajisténi Zivotnosti a stabilniho provozu nabijeci stanice
by mélo byt provozni prostfedi udrzovano co nejéistsi s

relativné stabilni teplotou a vihkosti. Nabijeci stanice se nesmi
pouzivat v hoflavém prostfedi ani v prostfedi s tékavymi plyny.

A UdrZujte napéjeci kabel mimo dosah horkého povrchu.
Nevkladejte napajeci kabel do mezery zavrenych dvifek ani
jej netahejte za ostré hrany nebo rohy.

Nepouzivejte nabijecku, pokud je vnitfek nabijeci zastrcky mokry.

A Za 7adnych okolnosti sami neupravujte, nemontujte ani nemérite
Z&dné soucasti.

Nepouzivejte tento vyrobek jako hrac¢ku. Davejte prosim pozor
na déti, aby si s timto zafizenim nehrély jako s hra¢kou ani
nestrkaly prsty do nabijeciho konektoru, kdyzZ je zastrcka stale
zapojena.

A Obvod, ke kterému ma byt nabijecka pfipojena, musi byt
vybaven proudovym chrani¢em.

POZNAMKA
Nepouzivejte jej k jinym Géeliim nez k nabijeni elektromobilu.

Za zadnych okolnosti se nepokousejte zafizeni sami rozebirat.
V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poskozeni vnitfnich
presnych soucéasti a nebudete moci uplatnit poprodejni servis

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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LEADING

THE EV CHARGING
A BETTER WAY @ To

©2024 EVSE Inc. All rights reserved.

MANUFACTURER
Nanjing Shengi Electronic Technology Co., Ltd.

+86-180-6144-0913 &,

service@besen-group.com

2nd Floor, Building 4, Minghui Technology Park,No.9 Q
Zhongxing West Road, Lishui District,Nanjing,China
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EV Wallbox
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11kW EV-Ladestation fur
Elektroautos, 6 m Kabel, Typ 2

B01-0003-0007



Installationsanleitung fir Modus C (mit Kabel)
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e s Scannen Sie hier, um die Kurzanleitung zur

J‘-ﬂ Installation anzuzeigen .



Gebrauchsanweisung
Mode C mit Kabel — Feststromversion

®

Anschlussdose

Ladestation

Taste

Verbinden Sie das
Elektroauto und das
Wandladegerat mit dem
Elektroauto-Ladekabel
Ladestecker

®

e

Driicken Sie die Seitentaste an
der Wallbox, um den Ladevorgang zu starten. Viel Spaft beim Laden!

=]

2 Scannen Sie hier, um eine ausfiihrliche
: Bedienungsanleitung und haufig gestellte Fragen

ety |
zu erhalten.
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Gebrauchsanweisung
Mode C mit Kabel — Stromschaltversion

@

Anschlussdose

Ladestation

Taste

Dricken Sie die Seitentaste , um
Ladestecker / zum gewiinschten Strom zu wechseln

SchlieRRen Sie die Ladepistole an und
der Ladevorgang startet automatisch.

Viel Spaf3 beim Laden!

Scannen Sie hier, um eine ausfiihrliche
Bedienungsanleitung und haufig gestellte Fragen zu
erhalten.

© Sunnysoft sro, Distributor



Installationsanleitung Modus A (mit Steckdose)

© @ ®

Scannen Sie hier, um die Kurzanleitung zur
¥ Installation anzuzeigen .



Gebrauchsanweisung
Mode A mit Steckdose — Feststromversion

Schlielen Sie die Ladepistole an
Stecken Sie den Stecker in die Steckdose

Driicken Sie die seitliche Taste der

Wallbox, um den Ladevorgang zu starten.

Bedienungsanleitung und héufig gestellte Fragen zu
erhalten.

© Sunnysoft sro, Distributor



Gebrauchsanweisung
Mode A mit Steckdose — Stromschaltvariante

1]
NG
Driicken Sie die Seitentaste , um zum

gewiinschten Strom zu wechseln
Stecken Sie den Stecker in die Steckdose

Schiiefien Sie die Ladepistole an und der
Ladevorgang startet automatisch.
Viel SpaR beim Laden!

."'_: Scannen Sie hier, um eine ausfiihrliche
Bedienungsanleitung und héufig gestellte Fragen zu
erhalten.

© Sunnysoft sro, Distributor



Welcome to use your BS20 wallbox.

Modus C
Phasenmodus: Einphasig / Dreiphasig
Installationsmethode: Wand/Sténder
Modus C (mit Kabel)

Zertifizierung: CE

Schutzart: IP66

Nennspannung : 230 V ~ 400 V AC
+109% 50 Hz + 10 %

Nennstrom: 16/32 A

Stromumschaltung: Optional

Maximale Leistung: 3,84 /7,68 / 11 /22 kW
Betriebstemperatur: -25°C ~ 40°C
Gehéusematerial: ABS + PC-Legierung

A-Modus
Phasenmodus: Einphasig / Dreiphasig

Modus A (mit Steckdose)
Zertifikat: CE

Schutzart: IP66

Nennspannung : 230 V - 400 V AC + 10 %
50 Hz £ 10 %

Nennstrom: 16/32 A

Stromumschaltung: Optional

Maximale Leistung: 3,84 / 7,68 / 11/ 22 kW
Betriebstemperatur: -25°C ~ 40°C
Gehéusematerial: ABS + PC-Legierung

Garantie: 2 Jahre

Garantie: 2 Jahre

© Sunnysoft sro, Distributor



Sicherheitswarnung

Yy VORSICHT

Die der kann Folgen haben.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung oder anderer Warnhinweise
auf dem Gerét.

Hohe Spannung kann B verursachen ! 1 Sie niemals
Gerat bei beschadigter oder geéffneter Abdeckung !

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir Personen mit eingeschréankter Mobilitat,
sensorischen oder geistigen Behinderungen und fiir Menschen, die nicht
ausreichende Anwendungserfahrung bzw. ein gewisses Mal an Wissen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE WARNUNG!

y Dieses Produkt darf nur von autorisiertem Elektrofachpersonal gemaR den nationalen
Richtlinien fir Elektroinstallationen installiert, repariert oder gewartet werden . Alle
geltenden lokalen, regionalen und nationalen Vorschriften fiir Elektroinstallationen miissen
eingehalten werden.

y Uberpriifen Sie das Ladegerat regelméaRig auf sichtbare Schaden.

Verwenden Sie kein beschadigtes Produkt.

yStellen Sie sicher , dass alle Sicherheitseinrichtungen und Anschliisse vorhanden,
ordnungsgeman installiert und unbeschadigt sind und dass diese regelmaRig
auf ihre normale Funktionsfahigkeit gepriift werden.

yStellen Sie vor dem Eil 1 sicher, dass Eir wng , Frequenz,
Schutzschalter und andere Bedingungen des Geréts den Spezifikationen
entsprechen . Beachten Sie unbedingt den maximal zulassigen Ladestrom des Anschlusses .

© Sunnysoft sro, Distributor



yBevor Sie das Gerét einschalten , stellen Sie sicher , dass das Gerat ordnungsgemaf
geerdet , um unnétige Unféalle zu vermeiden. Bei einem Erdschluss wird
davon ausgegangen, dass das Kabel unter Spannung steht. Stellen Sie vor
der Uberpriifung des Gerats sicher, dass im System keine Hochspannung
anliegt .

ylsolieren Sie unnétig freiliegende Metallteile aller Werkzeuge, damit
diese den Metallrahmen nicht beriihren und einen Kurzschluss verursachen.

¥ Um die Lebensdauer und den stabilen Betrieb der Ladestation zu gewéhrleisten,
sollte die Betriebsumgebung moglichst sauber gehalten werden und eine

relativ stabile Temperatur und L it aufweisen. Die L ion darf nicht
in 1 L oder L mit flichtigen Gasen verwendet werden.

yHalten Sie das Netzkabel von heiRen Oberfléchen fern.
Stecken Sie das Netzkabel nicht in einen Spalt einer geschlossenen Tur und
ziehen Sie es nicht tiber scharfe Kanten oder Ecken.

Verwenden Sie das Ladegerat nicht , wenn das Innere des Ladesteckers nass ist.

¥ Unter keinen Umstanden diirfen Sie das Produkt selbst modifizieren, montieren oder verandern .
keine Teile.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht als Spielzeug. Beaufsichtigen Sie Kinder, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen oder ihre Finger in den
Ladeanschluss stecken, solange der Stecker noch eingesteckt ist.

beteiligt.

yDer Stromkreis, an den das Ladegerat angeschlossen wird, muss mit einem
Fehlerstrom-Schutzschalter ausgestattet sein.

NOTIZ
Verwenden Sie es fiir keinen anderen Zweck als das Aufladen eines Elektrofahrzeugs.

Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst zu zerlegen.
Andernfalls kénnen die internen Prazisionskomponenten beschadigt
werden und Sie haben keinen Anspruch auf den Kundendienst .

Lieferant/Handler
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, Distributor



LEADING

THE EV CHARGING
A BETTER WAY @ TO

©2024 EVSE Inc. All rights reserved

MANUFACTURER
Nanjing Shengi Electronic Technology Co., Ltd.

+86-180-6144-0913 &,

service@besen-group.com
2nd Floor, Building 4, Minghui Technology Park,No.9
Zhongxing West Road, Lishui District,Nanjing,China
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EV Wallbox
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BS20

11 kW-os elektromos auté
toltéallomas, 6 m kabel, 2-es tipus

B01-0003-0007



C modu telepitési Utmutaté (kabellel)

_ 3 PHASE

il [ ==




Hasznalati utasitas
C mad kabellel - fix &ramer&sség véltozat

Csatlakoz6 doboz
Tolt6allomas

Gomb

Csatlakoztassa az
elektromos autét és

a fali tolt6t az elektromos
autoé toltékabelével

Tolt6csatlakozd

®

e

A toltés megkezdéséhez nyomja

meg a fali télt6doboz oldalsé gombjat. Jé toltést!

' d Részletes felhasznaléi utmutatdért

%. s a GYIK-ért szkennelje be ezt a részt.
ety |

© Sunnysoft sro, forgalmazo.



Hasznalati utasitas
C moéd kabellel - dramkapcsolds valtozat

®

Csatlakoz doboz[ "
N

Tolt6allomas

© Gomb
J

Horog

Nyomja meg az oldalsé gombot a
Toltédugd kivant d&ramerdésségre valé véltashoz

Csatlakoztassa a toltGpisztolyt, és a
toltési folyamat automatikusan elindul.

6 toltést!

Részletes felhasznaldi Utmutatdért
és a GYIK-ért szkennelje be ezt a részt.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Telepitési utmutatd A maéd (aljzattal)

N




Haszndalati utasitas
A mod aljzattal - fix dramerésségl véltozat

Csatlakoztassa a toltGpisztolyt
Helyezze be a csatlakozodugot a konnektorba

®

A toltés megkezdéséhez nyomja meg a fali

doboz oldalsé gombjat .

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Hasznalati utasitas
A mod aljzattal - dramkapcsolds véltozat

@

i

Nyomja meg az oldalsé gombot
a kivant dramerdsségre valo véltashoz

Helyezze be a csatlakozédugdt a konnektorba

Csatlakoztassa a toltépisztolyt, és a
toltési folyamat automatikusan elindul.

© Sunnysoft sro, forgalmazo



Welcome to use your BS20 wallbox.

Cméd

Fazis méd: Egyfazisti / Haromfazist
Telepitési méd: Falra/Allvényra szerelhetd
Cmod (kabellel)

Tandsitvany: CE

Védelem: 1P66

Névleges fesziiltség: 230V-400V AC
+10% 50Hz + 10%

Névleges ram: 16/32 A

Aramvaltas: Opcionalis

Maximalis teljesitmény: 3,84 /7,68 / 11 / 22 kW
Uzemi hémeérséklet: -25°C ~ 40°C

Héz anyaga: ABS + PC otvozet

Inditasi méd: Gomb (alapértelmezett)
Garancia: 2 év

Améd

Fazis mod: Egyfazist / Haromfazist
Telepitési mod: Falra szerelheté/szabadon 4llo
Amod (aljzattal)

Tandsitvany: CE

Védelem: 166

Névleges feszilltség: 230 V - 400 V AC + 10%
50 Hz + 10%

Névleges aram: 16/32 A

Aramvaltas: Opcionalis

Maximalis teljesitmény: 3,84 /7,68 /11 /22 kW
Uzemi hémérséklet: -25°C ~ 40°C

Haz anyaga: ABS + PC tvozet

Inditési méd: Gomb (alapértelmezett)
Garancia: 2 év

© Sunnysoft sro, forgalmazo.




Biztonsagi figyelmeztetés

FIGYELMEZTETES
A kezelési utasitdsok be nem tartasa sulyos kovetkezményekkel jérhat.
A gyartd nem vallal felelGsséget a kovetkezGk altal okozott karokért:

a hasznalati utasitasok vagy a felsorolt egyéb figyelmeztetések be nem tartasa
a késziléken.

A nagyfesziiltség tlizveszélyt okozhat! Soha ne hasznalja
késziilék, ha a burkolat sériilt vagy nyitott!

Ez a termék nem alkalmas mozgéskorlatozottak szamara,

érzékszervi vagy mentalis fogyatékossaggal €16k, valamint azok szamara, akiknek nincs
elegend6 tapasztalattal a hasznalatban, vagy bizonyos szint( tudéssal.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK FIGYELMEZTETES!

Ezt a terméket csak szakképzett villanyszerel6k telepithetik, javithatjak vagy
tarthatjak karban a nemzeti elektromos szerelési iranyelveknek megfelelGen . Be kell

tartani az 6sszes vonatkoz6 helyi, regionalis és nemzeti elektromos szerelési el

Rendszeresen ellendrizze a toltét lathato sérulések szempontjabol.

Ne hasznaljon sériilt terméket.

Gyéz
megfelelGen van felszerelve és sértetlen, valamint hogy rendszeresen

jon meg arrél, hogy minden biztonsagi berendezés és csatlakozas megvan,
ellenérizzék a normal mlikodéstiket.
A késziilék bekapcsolasa elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a bemeneti fesziiltség, a

frekvencia, a megszakitok és az eszkoz egyéb allapota megfelel a specifikacidknak.
Fontos betartani a csatlakozas maximalisan megengedett toltési aramat.

© Sunnysoft sro, forgalmazo.



A készilék bekapcsolésa eldtt gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék megfelelGen van-e bekotve.
foldelve a sziikségtelen balesetek elkeriilése érdekében . Foldelési

hiba esetén feltételezhetd, hogy a kébel feszliltség alatt van. A
berendezés ellenérzése elétt gy6z6djon meg arrél, hogy nincs
nagyfesziiltség a rendszerben.

Szigetelje le az 6sszes szerszam sziksé Wl 1 1év6 fém
részeit, hogy ne érjenek hozza a fémkerethez és ne okozzanak rovidzarlatot.

A toltéallomas élettartamanak és stabil miikédésének biztositasa érdekében
a miikodési kornyezetet a lehetd legtisztabban, viszonylag stabil
hémeérsékleten és paratartalom mellett kell tartani . A tolt6allomast tilos
gyulékony vagy illékony gézokat tartalmazé kérnyezetben hasznalni.

Tartsa tavol a tapkabelt a forro fellletektél.
Ne dugja be a tapkabelt egy zart ajté résébe , és ne hiizza at éles széleken
vagy sarkokon.

Ne hasznalja a toltét , ha a t6lt6dugé belseje nedves.

Semmilyen kérilmények kozott ne médositsa, ne szerelje 6ssze és ne valtoztassa meg sajat keziileg a terméket
nincsenek alkatrészek.

Ne hasznalja ezt a terméket jatékként. Kérjuk, felugyelje a gyerekeket, hogy
ne jatsszanak a készulékkel jatékként, és ne tegyék az ujjaikat a
tolt6csatlakozéba, amikor a csatlakozédugd még csatlakoztatva van.

részt vesz.

Az dramkornek, amelyhez a t6ltét csatlakoztatni kell, rendelkeznie
maradékaram-védékapcsoléval.

JEGYZET
Ne hasznalja semmilyen més célra , mint elektromos jarmdi toltésére.

Semmilyen kériilmények kézétt ne prébélja meg sajét kezileg szétszerelni a késziiléket.
Ellenkezd esetben a bels precizids alkatrészek megsériilhetnek , és
nem veheti igénybe az értékesités utani szervizt .

Beszallité/Forgalmazo
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9

Cseh Koztérsaség
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft sro, forgalmazo.



LEADING

THE EV CHARGING
A BETTER WAY @ TO

©2024 EVSE Inc. All rights reserved

MANUFACTURER
Nanjing Shengi Electronic Technology Co., Ltd.

+86-180-6144-0913 &,

service@besen-group.com
2nd Floor, Building 4, Minghui Technology Park,No.9
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EV Wallbox
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Statie de incarcare EV de 11 kW
pentru masini electrice, cablu de 6 m, tip 2

B01-0003-0007



Ghid de instalare Mod C (cu cablu)
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1 : Scanati aici pentru a vizualiza ghidul de
_;"'ﬂ instalare rapida.



Instructiuni de utilizare

Modul C cu cablu - versiune cu curent fix

Cutie de jonctiune

Statie de incarcare

Buton

carlig

Conectati masina electrica
si incarcatorul de perete
folosind cablul de incarcare

pentru masina electrica
Mufé de incarcare

Apasati butonul lateral de pe
wallbox pentru a incepe incarcarea. Bucura-te de incrcare!

4 Scanati aici pentru un ghid de
2 utilizare detaliat si intrebari frecvente.
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Instructiuni de utilizare
Modul C cu cablu - versiunea curenta de
comutare

@

Cutie de jonctiune

Statie de incarcare

61— Buton
/

Carlig

Apasati butonul lateral pentru a

Mufé de incarcare comuta la curentul dorit

Conectati pistolul de incarcare si
procesul de incarcare va incepe automat.

Bucurd-te de incdrcare!

Scanati aici pentru un ghid de
utilizare detaliat si intrebari frecvente.
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Ghid de instalare Modul A (cu priza)

1PHASE — 3 PHASE

T T =

X

\'4

1P




Instructiuni de utilizare
Modul A cu priza - versiune cu curent fix

Introduceti stecherul in priza

Apasati butonul lateral al cutiei de perete

pentru a incepe incarcarea. S _—
Bucura-te de incércare!
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Instructiuni de utilizare
Modul A cu priza - versiunea curentd de comutare

i

Apasati butonul lateral pentru a
comuta la curentul dorit

Conectati pistolul de incarcare si procesul
de incarcare va incepe automat.

Bucura-te de incarcare!

© Sunnysoft sro, distribuitor



Welcome to use your BS20 wallbox.

Modul C

Mod de faza: Monofazat / Trifazat
Metoda de instalare: Perete/Suport
Modul C (cu cablu)

Certificare: CE

Protectie: IP66

Tensiune nominala : 230V~400V AC
+10% 50Hz £ 10%

Curent nominal: 16/32 A

Comutare curenta: Optional
Putere maxima: 3,84 /7,68 /11 /22 kW
Temperatura de functionare: -25°C ~ 40°C
Material carcasa: ABS + aliaj PC
Mod declansare : Buton (implicit)
Garantie: 2 ani

Mod A

Mod de faza: Monofazat / Trifazat
Metoda de instalare: Montare pe perete/Independent
Modul A (cu priza)

Certificat: CE

Protectie: IP66

Tensiune nominalé : 230 V- 400 V CA +
10% 50 Hz + 10%

Curent nominal: 16/32 A

Comutare curenta: Optional

Putere maxima: 3,84 /7,68 /11 /22 kW
Temperatura de functionare: -25°C ~ 40°C
Material carcasa: ABS + aliaj PC

Mod declansare : Buton (implicit)
Garantie: 2 ani

© Sunnysoft sro, distribuitor



Avertisment de siguranta

ATENTIE

Nerespectarea instructiunilor de utilizare poate avea consecinte grave.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate de
nerespectarea instructiunilor de utilizare sau a altor avertismente enumerate
pe dispozitiv.

Tensiunea fnalta poate cauza pericol de incendiu! Nu utilizati niciodata
dispozitivul daca capacul este deteriorat sau deschis!

Acest produs nu este potrivit pentru persoanele cu mobilitate redusa,
dizabilitati senzoriale sau mentale si pentru persoanele care nu au
suficienta experienta in utilizare sau un anumit nivel de cunostinte.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA AVERTISMENT!

Acest produs trebuie instalat, reparat sau intretinut numai de catre electricieni
autorizati, in conformitate cu directivele nationale privind instalarea electrica. Trebuie
respectate toate reglementérile locale, regionale si nationale aplicabile privind instalarea
electrica.

Verificati incarcatorul in mod regulat pentru a depista eventuale deteriorari
vizibile.
Nu utilizati un produs deteriorat.
Asigurati-va ca toate dispozitivele de siguranta si conexiunile sunt prezente, instalate

corect si nedeteriorate si ca sunt testate periodic pentru a asigura
functionalitatea lor normala .

Inainte de a porni dispozitivul, asigurati-va ca tensiunea de intrare, frecventa,

intrerupatoarele de circuit si alte conditii ale dispozitivului indeplinesc specificatiile.
Este important sa respectati curentul de incarcare maxim admis al conexiunii.

© Sunnysoft sro, distribuitor



Inainte de a porni dispozitivul, asigurati-va c acesta este conectat corect
impamantat pentru a preveni accidente inutile . Daca exista o defectiune
la masa, se presupune ci cablul este sub tensiune. Inainte de a verifica
echipamentul, asigurati-va ca nu exista tensiune inalta in sistem.

Izolati partile metalice expuse inutil ale tuturor uneltelor , astfel incat
acestea sa nu atinga cadrul metalic si sa provoace un scurtcircuit.

Pentru a asigura durata de viata si functionarea stabila a statiei de incarcare,
mediul de operare trebuie mentinut cat mai curat posibil, cu o
temperatura si o umiditate relativ stabile. Statia de incarcare nu trebuie utilizata
n medii inflamabile sau fn medii cu gaze volatile.

Tineti cablul de alimentare departe de suprafetele fierbinti.
Nu introduceti cablul de alimentare n spatiul unei usi inchise si nu il trageti
peste margini sau colturi ascutite.

Nu utilizati incarcatorul daca interiorul stecherului de incércare este umed.

Nu modificati, asamblati sau schimbati produsul singur in niciun caz.
fara piese.

Nu utilizati acest produs ca jucarie. Va rugam sa supravegheati copiii pentru a
va asigura ca nu se joaca cu acest dispozitiv ca jucarie si nu fsi introduc
degetele in conectorul de incarcare atunci cand stecherul este inca conectat.
implicat.

Circuitul la care urmeaza sa fie conectat incarcatorul trebuie sa fie echipat
cu un dispozitiv de curent rezidual.

NOTA

Nu il utilizati in niciun alt scop decat pentru incarcarea unui vehicul electric.

In nicio circumstanta nu trebuie s incercati s dezasamblati singur dispozitivul.
in caz contrar , componentele interne de precizie se pot deteriora si nu
veti putea beneficia de service-ul post-vanzare .

Furnizor/Distribuitor
sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz
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PbKOBOACTBO 3a MHCTanMpaHe Ha pexum C (¢ kaben)

1PHASE — 3 PHASE

T T T

o

KaHUpaliTe TyK, 3a a BUANTE PLKOBOACTBOTO 3a
bP3 MOHTaX.

(o))




WHCTpYKLUMK 3a ynoTpe6a
Pexxum C ¢ kaben - Bepcusi ¢ UKCMpaH Tok

PaskoHMTeNHa KyTUS

3apsaHa cTaHuVs

ByToH

Kyka

CobpxeTe enexTpyseckaTa kona
33PAAHOTO YCTPOVCTEO KoM
crewara, kato wanon3sate kabena 3a
3apexaane Ha enexTpuecka kona

LLlencen 3a 3apexaaHe

HarvicHere crpaHuuHVs GyToH Ha

CTeHHaTa KyTVs, 33 A2 3aM0UHETe 3apeXAaHeTo.
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WHcTpykumm 3a ynotpeba
Pexum C c kaben - Bepcusa C NnpeBkntoYBaHe
Ha ToKa

@

PasknonuTenta Ky

3apsiaHa cranuma

© ByToH

Kyka

HaTucHeTe cTpaHnuHusA 6yToH , 3a

LLlencen 3a 3apexaaHe A NPEeBK/oUNTE Ha XeNaHA TOK

CBbpXeTe 3apAAHYA NUCTONET 1 MPOLECET
Ha 3apexAaHe i€ 3aMouHe aBTOMATAYHO.

MpusaTHO 3apexaaHe!

CkaHwupaiiTe TyK 3a Nogpo6bHo
PBKOBOACTBO 33 NoTpebuTens n Y3B.
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PBKOBOACTBO 3@ MOHTaX PexxM A (C KOHTaKT)

N




WHCTpyKumm 3a ynotpeba
PexuM A € KOHTaKT - Bepcus ¢ pukcmpaH
TOK

CBbpXeTe 3apsaHMA NUCToneT
BKloueTe Luencena B KOHTaKTa

HaTucHere CTpanuHis 6yToH Ha CTeHHaTa

KyTUsi, 3a Al 3aMo4HeTe 3apex/AaHeTo.
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VIHCTpyKUyK 3a ynoTpe6a
PeXxxunm A € KOHTaKT - Bepcus C npeBktoYBaHe Ha Toka

Q1]
NG
HaTucHeTe cTpaHiuHys 6yToR, 3a Aa
NPeBKIIouMTE Ha XeNaHVs TOK

CebpXeTe 3apAAHIA MUCTONET 1 MPOLECHT
Ha 3apexAaHe Lije 3ar0uHe aBTOMATUUHO.

© Sunnysoft sro, AUCTPMBYTOP



Welcome to use your BS20 wallbox.

Pexum C
azos pexum: EgHodaseH / Tpudasen

MeToA Ha MoHTax: CTeHa/CTovika

Pexum C (c kaben)

Ceprugukaus: CE

3aura: IP66

HOMUHAnHO Hanpexerve: 230V-400V NPoMe/e Tok
£10% 50Hz £ 10%

HowmuaneH Tok: 16/32 A

Mpeskniousatie Ha Toka: Mo U360p

MaKcumanHa MowHoCT: 3.84 /7.68 /11 /22 kW
PaGoTHa Temneparypa: -25°C ~ 40°C

Marepuan Ha kopnyca: ABS + PC cnnas

Pexwm Ha 3aaelicTaane : ByToH (10 noApas6npane)

Fapanuus: 2 roanHin

A-pexum
®azos pexum: EgHopaseH / Tpndasen

Merog Ha monTax: MonTipan Ha crena/CaoBognocTosiy
Pexum A ( He3A0)

Ceptudukar: CE

3aura: P66

HoMUHanHO Hanpexervie: 230 V - 400 V AC + 10%
50 Hz 10%

HomuHaneH Tok: 16/32 A

NpesKniouBare Ha Toka: Mo 36op

MaKcumanHa MoLHoCT: 3.84/7.68 /11 /22 kW
PaGoTHa Temneparypa: -25°C ~ 40°C

Matepuan Ha kopnyca: ABS + PC crnnas

Pexyim Ha 3apelicTaane : ByToH (N0 noapasGupane)
Tapanus: 2 ropuH
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Mpeaynpexaenite 3a GesonacHoct

BHUMAHWE

HecnassaneTo Ha MHCTPYKUMITE 3a eKCTI0ATALMA MOXE A3 MMa CEPUO3HY MOCTEAMLM.

TIPOU3BOAVTENST He MIOEMa OTTOBOPHOCT 3a LUETH, NPUUMHEHI OT
HecnassaHe Ha MHCTPYKLMITE 3a eKCMIOATALYS VM APYTY U3GPORHI MpeAyTIpexAeHIs
Ha ycTpoiicTeoTo.

BUCOKOTO HaMpexeHye Moxe Aa NpuMHY noxap! Hukora He usnonssaiite
YCTPOVCTBOTO, ako KanaKLT e NOBpeAeH WA OTBOPeH!

TO31 MPOAYKT He € NOAXOASILL 38 XOPA € OTPaHIHeHa NOABIKHOCT,
CeH30PHY WAV YMCTBEHM YBPEXAAHNS 1 3 XOPa, KOUTO HAIMaT
AOCTATHUEH ONUT B yNOTPEGaTa UAM OMPEARNIEHO HIBO Ha SHaHNSA.

BAXHW UHCTPYKLIUW 3A BE3ONACHOCT NPEAYMPEXAEHVE !

To31 NPOAYKT TPABBA A3 Ce MHCTANMPA, PEMOHTUPA UM MOARBPXA CaMO OT OTOPH3MPaHH
€NeKTPOTEXHMLY B CBOTBETCTBUE C HALVIOHANHITE YKA3aHIA 33 €NEKTPUUECKY HHCTaAM,
TpsBBa A3 Ce CNA3BAT BCYKN MPUIOXVIMYA MECTHIA, PETVIOHANHIA U HALVIOHANHIA Pa3NoPeaB
3a eneKTpHECKI MHCTaNALMM.

MposepsiBaliTe peAOBHO 3aPAAHOTO YCTPOIICTBO 3a BUAVUIMM NOBPEAN.

He usnonssaiire nospeseH NpOAyKT.

VBepeTe ce, Ue BCYUKY NPEANA3HY yCTPOVICTBA 1 BPB3KY Ca HANMUHM, PABUAHO
VHCTaAMPaHy 1 He ca NOBPe/AHM, 1 e ce TeCTBAT PeAOBHO, 3a A Ce rapaHTVpa
HOpManHaTa UM YHKLMOHANHOCT.

Mpeav A4a BKAKOUNTE YCTPOVICTBOTO, yBEpeTe Ce , Ue BXOAHOTO HanpexeHne, YecToTata,

MpeKbCBaUMTE U APYrUTE YCIOBYA Ha YCTPOVCTBOTO OTFOBaPAT Ha CreLMdKaLMmTe.
BaxHo e 4a criassaTe MakcUManHo AONYCTUMUS 3apsAeH TOK Ha Bpb3KaTa
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Mpeay 4a BKNIOUUTE YCTPOIICTBOTO, YBEPETe Ce , e & NPABNAHO
3a3emen , 3a 4a ce HeHyXHI Ako vma ce

npuema, e kaBesT e NoA HanpexeHve. Mpean 42 NPoBEpHTE 06OPYABAHETO,

yBepeTe ce, 4e B CUCTEMATa HsIMa BUCOKO HanpexeHue.

VI30nupaiiTe HEHYXHO OTKPUTUTE METa/IHM UaCTH Ha BCUUKY MHCTPYMEHTH, Taka
Ue Aa He 40KOCBAT METANIHATA PAMKA 1 A2 HE MPUUUHST KBCO CbeANHEHNe.

3a ga ce ocurypu *vBoT 1 pa6ora Ha
CTaHLus, paBoTHaTa cpesa TPAEBa A3 Ce MOALPXA BLIMOXHO Hai-uCTa C
OTHOCUTENHO CTABIIHA TEMNEPATYPa 1 BaXHOCT. 3apAAHATA CTaHLVA He TPAGBa Aa ce

V3M0/138a B 3aNaNVMI CPEAN UM CPEAV C NETMBY rasoBe.

[lpbXTe 3aXpaHBALLVS KaBen Aaney OT FOpeLLIM MOBBPXHOCTAL.
He BKapsaiiTe 3axpaHBaluyta kaben & OTBOPA Ha 3aTBOPeHa BPATa U He [0 AbpnaiiTe
npes ocTp pu6oBe MM LI

He i YCTpoiiCTBO, aKo Ta Ha luiencena 3a 3apex/ate e Mokpa.

TPy HUKaKeY 0BCTOSTeNCTBa He iite, cr jite wan np iiTe NpoayKTa camy.
HAMa uacTi,

He w3nonsaiite To31 NPOAYKT KaTo urpauka. Mons, HabniogasaliTe Aeuara, 3a 4a ce
YBepiTe, Ue He Cit UrPasT C TOBa YCTPOVCTBO KATO UrPayka WA He NOCTaBAT NpbCTUTE
11 B KOHEKTOPa 32 3PEXAaHE, KOTATO LLIENCeNbT e BCe OlLe CBbP3aH.

yuacrea.

BepuraTa, KbM KOATO Lje 6b/e CBbP3aHO 3apAAHOTO YCTPOVCTBO, TPsGea A4a e
060pyABaHa C YCTPOVICTEO 32 AEGEKTHOTOKOBA 3aLMTa.

3ABENIEXKA

He ro u3nof3saiiTe 3a HUKAKEW ADYrYt LieAV , OCBEH 32 3aPEXAAHE Ha eNIEKTPUECKO MPEBO3HO CPeCTBO.

B HUKaKbB cnyyali He TPAGBA Aa Ce ONUTBaTe Camyt A Pasr/ioGsiBaTe YCTPOVCTBOTO.
B NpOTUBEH CNyaii BLTPELIHITE MPELI3HI KOMMOHEHTM MOXe Aa e MOBPeAsT 1
HAMa Ja MOXeTe Aa NpeTeHANpaTe 3a CeAnpoAax6eHo 06CyxBaHe .

[Docrasunk/McTpubyTop
CbHUcOGT cf.o,
KosaHeuka 2390/1a
190 00 Mpara 9

Yexus
www.sunnysoft.cz
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Stacja tadowania samochoddéw
elektrycznych 11 kW, kabel 6 m, typ 2

B01-0003-0007



Instrukcja instalacji trybu C (z kablem)

1PHASE — 3 PHASE _—

NG | e

i - % I Hidiy ==
e 3




Instrukcja uzytkowania
Tryb C z kablem - wersja statopragdowa

Skrzynka przquczeniowé
Stacja tadowania

Przycisk

Podtacz samochéd elektryczny
do tadowarki $ciennej za
pomocg kabla do tadowania
samochodu elektrycznego.
Wtyczka fadujaca

Aby rozpocza¢ tadowanie, naciénij

boczny przycisk na wallboxie.
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Instrukcja uzytkowania

Tryb C z kablem - wersja z przetgczaniem pradowym

@

Skrzynka przylaczeniowa

TR

“

~
Stacja tadowania
© Przycisk

/

\

Nacis$nij przycisk boczny, aby‘ -

Wtyczka tadujaca i przetaczy¢ sig na zadany prad

Podtacz tadowarke, a proces ftadowania
rozpocznie sie automatycznie.

Mitego tadowania!

Zeskanuj ten link, aby zapoznac sie ze szczegdtowa
instrukcja obstugi i odpowiedziami na najczesciej zadawane
pytania.
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Instrukcja instalacji Tryb A (z gniazdem)

A ©

1PHASE — 3 PHASE

T T =




Instrukcja uzytkowania

Tryb A z gniazdem - wersja statoprgdowa

Podtacz tadowarke
Wtz wtyczke do gniazdka

Aby rozpoczac tadowanie, nacisnij boczny

przycisk na Scianie .
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Instrukcja uzytkowania

Tryb A z gniazdem - wersja przetaczajgca prad

I%

9]
Nacisnij przycisk boczny , aby

| fo 5ad d
przetaczyt sig na zdany pra Wt6z wtyczke do gniazdka

Podtacz tadowarke, a proces
tadowania rozpocznie sie automatycznie.
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Welcome to use your BS20 wallbox.

Tryb C
Tryb fazowy: Jednofazowy / Tréjfazowy
Sposéb montazu: Na Scianie/na stojaku
Tryb C (z kablem)

Certyfikacja: CE

Ochrona: IP66

Napiecie znamionowe : 230V~400V AC
+10% 50Hz £ 10%

Prad znamionowy: 16/32 A

Przefaczanie pradu: Opcjonalne

Moc maksymalna: 3,84 /7,68 /11 /22 kW
Temperatura pracy: -25°C ~ 40°C
Materiat obudowy: ABS + stop PC

Tryb wyzwalania : Przycisk (domyéiny)
Gwarandja: 2 lata

Tryb A
Tryb fazowy: Jednofazowy / Tréjfazowy
Spos6b montazu: Montaz na écianie/Wolnostojacy
Tryb A (z gniazdem)

Certyfikat: CE

Ochrona: IP66

Napiecie znamionowe : 230 V - 400 V AC +
10% 50 Hz + 10%

Prad znamionowy: 16/32 A

Przetaczanie pradu: Opcjonalne

Moc maksymalna: 3,84 /7,68 /11 /22 kW
Temperatura pracy: -25°C ~ 40°C

Materiat obudowy: ABS + stop PC

Tryb wyzwalania : Przycisk (domyslny)
Gwarandja: 2 lata
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Ostrzezenie dotyczace bezpieczeristwa

UWAGA
Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze mie¢ powazne konsekwencje.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
nieprzestrzeganie instrukcji obstugi lub innych ostrzezeri wymienionych
na urzadzeniu.

Wysokie napiecie moze spowodowac zagrozenie pozarem! Nigdy nie uzywaj
urzadzenia jesli pokrywa jest uszkodzona lub otwarta!

Ten produkt nie jest odpowiedni dla 0séb o ograniczonej sprawnosci ruchowej,
niepetnosprawnoscig sensoryczng lub umystowa oraz dla oséb, ktére nie maja
wystarczajgce doswiadczenie w uzytkowaniu lub okreslony poziom wiedzy.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA OSTRZEZENIE!

Ten produkt powinien by¢ instalowany, naprawiany i konserwowany wytacznie
przez uprawnionych elektrykéw, zgodnie z krajowymi wytycznymi dotyczacymi instalacji
elektrycznych. Nalezy przestrzegac wszystkich obowigzujacych lokalnych, regionalnych
i krajowych przepiséw dotyczacych instalacji elektrycznych.

Regularnie sprawdzaj tadowarke pod katem widocznych uszkodzen.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Nalezy upewnic sie , Ze urzadzenia ajgce i potaczenia sg
obecne, prawidtowo zainstalowane i nieuszkodzone oraz ze sg regularnie
testowane w celu zapewnienia ich prawidtowego dziatania.

Przed wtaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze napiecie wejsciowe ,
czestotliwos¢, wytgczniki i inne parametry urzadzenia sg zgodne ze specyfikacja.
Nalezy przestrzega¢ maksymalnego dopuszczalnego pradu tadowania potgczenia.
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Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy upewnié sie, ze jest ono prawidtowo
uziemione , aby zapobiec niepotrzebnym wypadkom. W przypadku zwarcia
doziemnego przyjmuije sie, ze kabel jest pod napieciem. Przed sprawdzeniem
sprzetu nalezy upewnic sie, Ze w systemie nie wystepuje wysokie napiecie.

Zaizoluj niepotrzebnie odstoniete metalowe czesci wszystkich narzedzi,
aby nie dotykaly metalowej ramy i nie powodowaly zwarcia.

Aby zapewni¢ zywotnos¢ i stabilng prace stacji fadowania, $rodowisko pracy
powinno byé utr; w jak najwiekszej czystosdi, z jee stabilng

P i &cig. Stadji nie wolno uzywaé w érodowiskach
tatwopalnych ani w $rodowiskach z gazami lotnymi.

Trzymaj przewod zasilajacy z dala od goracych powierzchni.
Nie wktadaj przewodu zasilajacego do szczeliny w zamknietych drzwiach ani nie
przeciagaj go po ostrych krawedziach lub naroznikach.

Nie nalezy uzywa tadowarki, jesli wewnetrzna strona wtyczki fadujacej jest mokra.

Pod zadnym pozorem nie modyfikuj, nie montuj ani nie zmieniaj produktu samodzielnie.
bez czesci.

Nie uzywaj tego produktu jako zabawki. Nadzoruj dzieci, aby nie bawity sie tym
urzadzeniem ani nie wktadaty palcéw do ztacza tadowania, gdy wtyczka jest nadal
podiaczona.

zaangazowany.

Obwéd, do ktérego ma by¢ podiaczona tadowarka, musi by¢ wyposazony w
wylacznik réznicowopradowy.

NOTATKA
Nie nalezy uzywac go do zadnych innych celéw niz tadowanie pojazdu elektrycznego.

W zadnym wypadku nie nalezy podej ¢ prob ielneg: urzadzenia.

W przeciwnym razie wewnetrzne elementy precyzyjne moga ulec uszkodzeniu ,
a Ty nie bedziesz mégt skorzystac z serwisu posprzedazowego .

Dostawca/Dystrybutor
sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Czechy
www.sunnysoft.cz
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Mode C Installation Guide
(with cable)

1PHASE

: Scan here to check the quick installation guide.
: Scannez ici pour consulter le guide d'installation rapide.
: Scannen Sie hier, um die Kurzanleitung zur Installation zu lesen.

: Escanee aqui para consultar la guia de instalacion répida.

: Eseguire una scansione qui per controllare la guida
rapida all'installazione.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Instruction for Use
Mode C with cable—Fixed current version

Distribution Boxﬁ

Charging Station

Button

Connect the EV and the wallbox
with the EV charging cable

Charging Plug

® @

/\

Press the side button
of the wallbox to start charging Enjoy the charging!

EN: Scan here for the detailed user manual and FAQs.

'\-. FR: Scannez ici pour des instructions détaillées et des
questions frequentes pendant I'utilisation.

DE: Scannen Sie hier fur das ausfuhrliche Benutzerhandbuch
und haufig gestellte Fragen.

. ES: Escanee aqui por el manual detallado y las preguntas

frecuentes.

I T: Scansiona qui per il manuale utente dettagliato e le
domande frequenti.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Instruction for Use
Mode C with cable—Current switchable version

@

Distribution Box \\I

Charging Station

Button

Press the side button to switch to the
desired current

@

Charging Plug

Connect the charging gun, and the

charging process will start automatically Enjoy the charging!

E EN: Scan here for the detailed user manual and FAQs.
*a FR: Scannez ici pour des instructions détaillées et des
questions frequentes pendant I'utilisation.

DE: Scannen Sie hier fur das ausfuhrliche Benutzerhandbuch
und haufig gestellte Fragen.

ES: Escanee aquf por el manual detallado y las preguntas
frecuentes.

| T: Scansiona qui per il manuale utente dettagliato e le
domande frequenti.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Mode A Installation Guide
(with socket)

1PHASE

it

—
3P

EN: Scan here to check the quick installation guide.

FR: Scannez ici pour consulter le guide d’installation rapide.
DE: Scannen Sie hier, um die Kurzanleitung zur Installation zu lesen.

ES: Escanee aqui para consultar la guia de instalacion répida.

| T: Eseguire una scansione qui per controllare la guida
rapida all'installazione.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Instruction for Use
Mode A with socket—Fixed current version

Insert the plug into the socket Connect the charging gun

® @

Press the side button of the
wallbox to start charging Enjoy the charging!

EN: Scan here for the detailed user manual and FAQs

FR: Scannez ici pour des instructions détaillées et des
questions frequentes pendant I'utilisation.

DE: Scannen Sie hier fur das ausfuhrliche Benutzerhandbuch
und haufig gestellte Fragen.

ES: Escanee aquf por el manual detallado y las preguntas
frecuentes.

| T: Scansiona qui per il manuale utente dettagliato e le
domande frequenti.

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Instruction for Use
Mode A with socket—Current switchable version

)

Press the side button to switch
to the desired current Insert the plug into the socket

Connect the charging gun, and the
charging process will start automatically Enjoy the charging!

EN: Scan here for the detailed user manual and FAQs.

FR: Scannez ici pour des instructions détaillées et des
questions frequentes pendant I'utilisation.

DE: Scannen Sie hier fir das ausfuhrliche Benutzerhandbuch
und haufig gestellte Fragen.

ES: Escanee aqui por el manual detallado vy las preguntas
frecuentes.

I T: Scansiona qui per il manuale utente dettagliato e le
domande frequenti

© Sunnysoft s.r.0., distributor
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Welcome to use your BS20 wallbox.

Mode C

Phase Mode: Single / Three Phase
Installation Method: Wall/Stand

Mode C (with cable)

Certificate: CE

IP Rating: IP66

Rated Voltage: 230V~400VAC+10% 50Hz£10%|

Rated Current: 16/32A
Current Switchable: Optional
Maximum Power: 3.84/7.68/11/22kW

Operating Temperature: —25°C~40C
Enclosure Material: ABS+PC Alloy
Start Mode: Button (default)

\Warranty: 2 Years

Mode A

Phase Mode: Single / Three Phase
Installation Method: Wall/Stand

Mode A ( with socket )

Certificate: CE

IP Rating: IP66

Rated Voltage: 230V~400VAC+10% 50Hz+10%
Rated Current: 16/32A

Current Switchable: Optional
Maximum Power: 3.84/7.68/11/22kW|

Operating Temperature: —~25°C~40C
Enclosure Material: ABS+PC Alloy
Start Mode: Button (default)

Warranty: 2 Years

© Sunnysoft s.r.0., distributor



Security Warning

A ATTENTION

Non-compliance with the operating instructions can cause
serious consequences.

Manufacturer does not assume any liability for damage caused
by disregarding operating instructions or other warnings marked
on the device.

High voltage can cause fire hazards! Never use the device if the
housing is damaged or opened!

This product is not suitable for people with limited mobility,
sensory or psychological disabilities, and those who lack use
experience or a certain degree of knowledge.

A IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS WARNING!

AThis product should only be installed, repaired or maintained
by authorized electricians and in accordance with national
guidelines for electrical installations. All applicable local, regional
and national regulations for electrical installations must be
respected.

ARegularly check if the charger has visible damage.
Do not use a damaged product.

AMake sure that all safety facilities and connections are
available, properly installed and undamaged at all times and
are tested regularly to ensure they can operate normally.

AMake sure that the input voltage, frequency, circuit breakers
and other conditions of the device meet the specifications before
the device is powered on. It's important to observe the maximum
permissible charging current of the connection.

© Sunnysoft s.r.0., distributor
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EN

ABefore powering on the device, please confirm that the device
is properly grounded to avoid unnecessary accidents. If a ground
fault occurs, it is assumed that the cable carries voltage. Please
make sure there is no high—voltage power in the system before
inspecting the device.

APlease insulate the unnecessarily exposed metal parts of all
tools to prevent them from touching the metal frame, which may
cause short circuit.

ATo ensure the service life and stable operation of the charging
station, the operating environment should be kept as clean as
possible with a relatively stable temperature and humidity. The
charging station must not be used in flammable environment or
environments with volatile gas.

APlease keep the power cord away from the heated surface.
Please do not put the power cord in the gap of the closed door
or pull it out of sharp edges or corners.

ADo not use the charger when the inside of the charging plug is wet.

A Do not modify, retrofit, or change any part by yourself under
any circumstances.

APlease do not use this product as a toy. Please take good care
of children to ensure that they will not play with this device as

a toy nor put fingers into the charging connector when the power
plug is still connected.

A The circuit to which the charger is to be connected must
be equipped with a residual current circuit breaker.

A NOTE

Please do not use it for other purposes except electric car charging.
Do not try to disassemble the device by yourself under any
circumstances. Otherwise, the internal precision parts may be
damaged, and you will not be able to apply for after—sales service.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.0.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Navodila za namestitev nacina C (s kablom)

@ ®©
|

JH L ] //,Jg

>
1PHASE — 3 PHASE

%

= [ ==

1 : Skenirajte tukaj za ogled vodnika za hitro
_;"'ﬂ namestitev.



Navodila za uporabo

Nacin C s kablom - izvedba s fiksnim tokom

Razdelilna omarica

Polnilna postaja

Gumb

Kavelj

Elektri¢ni avtomobil in stenski
polnilnik prikljucite s
polnilnim kablom za elektri¢ni
avtomobil

Polnilni vti¢ K/,

®

Za zaletek polnjenja pritisnite

UZivajte v polnjenjul

stranski gumb na stenski polnilniku.

'+ Skenirajte tukaj za podroben
frg. uporabniski prirocnik in pogosta
4 vprasanja.

© Sunnysoft sro, distributer



Navodila za uporabo
Nacin C s kablom - razlicica s preklapljanjem toka

@

Razdelilna omarica[“x
|

Polnilna postaja

© Gumb

Kavelj

Pritisnite stranski gumb za préklop

Polnilni vti¢ na Zeleni tok

OF i

Prikljucite polnilno pistolo in
postopek polnjenja se bo zacel samodejno.

UZivajte v polnjenju!

Skenirajte tukaj za podroben uporabniski
prirocnik in pogosta vprasanja.

© Sunnysoft sro, distributer



Navodila za namestitev Nacin A (z vti¢nico)

N

1PHASE — 3 PHASE
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Navodila za uporabo
Nacin A z vti¢nico - izvedba s fiksnim
tokom

Vtic vstavite v vticnico

Za zacetek polnjenja pritisnite stranski

gumb na stenski polnilniku.

UZivajte v polnjenju!

2 Skenirajte tukaj za podroben

uporabniski priro¢nik in pogosta
vprasanja.

© Sunnysoft sro, distributer



Navodila za uporabo
Nacin A z vti¢nico - razliCica s preklapljanjem toka

o)

Pritisnite stranski gumb za

preklop na Zeleni tok . . .
Vti¢ vstavite v vticnico

@

Prikljucite polnilno pistolo in postopek
polnjenja se bo zacel samodejno.

UZivajte v polnjenju!

"-_: Skenirajte tukaj za podroben uporabniski
prirocnik in pogosta vprasanja.

© Sunnysoft sro, distributer



Welcome to use your BS20 wallbox.

Natin C

Fazni nacin: Enofazni / Trifazni
Natin namestitve: Stenska/Stojalna
Nagin C (s kablom)

Certifikat: CE

Zastita: IP66

Nazivna napetost: 230 V ~ 400 V AC
+10%50Hz+10%

Nazivni tok: 16/32 A

Preklapljanje toka: Neobvezno
Najvecja mo¢: 3,84 /7,68 /11 /22 kW
Delovna temperatura: -25°C ~ 40°C
Material ohisja: ABS + PC zlitina
Nacin sproZilca : Gumb (privzeto)
Garancija: 2 leti

A-natin

Fazni natin: Enofazni / Trifazni

Nacin namestitve: Stenska/Prostostojeca
Natin A (z vti¢nico)

Certifikat: CE

Zastita: IP66

Nazivna napetost: 230 V - 400 V AC + 10 %
50 Hz+10%

Nazivni tok: 16/32 A

Preklapljanje toka: Neobvezno
Najvecja mo¢: 3,84 /7,68 /11 /22 kW
Delovna temperatura: -25°C ~ 40°C
Material ohi3ja: ABS + PC zlitina

Natin sproZilca : Gumb (privzeto)
Garancija: 2 leti

© Sunnysoft sro, distributer



Varnostno opozorilo

POZOR
Neupostevanje navodil za uporabo ima lahko resne posledice.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzroci

neupostevanje navodil za uporabo ali drugih navedenih opozoril
na napravi.

Visoka napetost lahko povzroti poZar! Nikoli ne uporabljajte
naprave, e je pokrov poskodovan ali odprt!

Ta izdelek ni primeren za osebe z omejeno mobilnostjo,

senzoricnih ali dusevnih motenj in za ljudi, ki nimajo
zadostne izku3nje z uporabo ali dolo¢ena raven znanja.

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA OPOZORILO!

Ta izdelek naj namescajo, popravljajo ali vzdrzujejo samo poobla3ceni elektricarji
v skladu z nacionalnimi smernicami za elektriéne in3talacije. Upostevati je treba vse
veljavne lokalne, regionalne in nacionalne predpise o elektricnih in3talacijah.

Redno preverjajte polnilnik glede vidnih poskodb.

Ne uporabljajte poskodovanega izdelka.

Prepricajte se, da so vse varnostne naprave in prikljucki prisotni, pravilno
names3¢eni in neposkodovani ter da se redno preverja njihovo normalno
delovanje.

Pred vklopom naprave se prepri¢ajte, da vhodna napetost, frekvenca, odklopniki

in drugi pogoji naprave ustrezajo specifikacijam. Pomembno je upostevati
najvecji dovoljeni polnilni tok prikljucka.

© Sunnysoft sro, distributer



Pred vklopom naprave se prepricajte, da je pravilno
ozemljite, da prepretite nepotrebne nesrete. Ce pride do
ozemljitvene napake, se domneva, da je kabel pod napetostjo.
Preden preverite opremo, se prepricajte, da v sistemu ni visoke
napetosti.

Nepotrebno izpostavljene kovinske dele vsega orodja izolirajte ,
da se ne bodo dotikali kovinskega okvirja in povzrocili kratkega stika.

Za zagotovitev Zivljenjske dobe in stabilnega delovanja polnilne postaje
mora biti delovno okolje &im bolj &isto z relativno stabilno
temperaturo in vlaznostjo. Polnilne postaje se ne sme uporabljati v
vnetljivih okoljih ali okoljih s hlapnimi plini.

Napajalni kabel hranite stran od vrocih povrsin.
Napajalnega kabla ne vstavljajte v rezo zaprtih vrat in ga ne vlecite cez
ostre robove ali vogale.

Polnilnika ne uporabljajte, ¢e je notranjost polnilnega vti¢a mokra.

Izdelka pod nobenim pogojem ne spreminjajte, sestavljajte ali spreminjajte sami.
brez delov.

Tega izdelka ne uporabljajte kot igraco. Nadzoruijte otroke in se prepricajte,
da se ne igrajo s to napravo kot z igraco ali dajajo prstov v polnilni
prikljucek, ko je vti¢ 3e vedno prikljugen.

vpleteni.

Tokokrog, na katerega bo prikljucen polnilnik, mora biti opremljen
z zaScitnim stikalom na preostali tok.

OPOMBA

Ne uporabljajte ga za noben drug namen kot za polnjenje elektri¢nega vozila.

V nobenem primeru ne posku3ajte sami razstaviti naprave.
V nasprotnem primeru se lahko notranje precizne komponente
poskodujejo in ne boste mogli uveljavljati poprodajne storitve .

Dobavitelj/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanetka 2390/1a
190 00 Praga 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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Vodi¢ za instalaciju nacina rada C (s kabelom)

1PHASE ‘%“] 3 PHASE =
=) i ==
\V L N\J£
F 3p




Upute za uporabu

Nacin C s kabelom - verzija s fiksnom strujom

®

Razvodna kutija

Gumb

Utikac za punjenje

Pritisnite bo¢nu tipku na wallboxu

za pocetak punjenja.

© Sunnysoft sro, distributer

Stanica za punjenje

Spojite elektricni automobil i
punjac za struju pomocu
kabela za punjenje elektri¢nog
automobila




Upute za uporabu
Nacin rada C s kabelom - verzija s preklopkom
struje

@

Razvodna kutija

Stanica za punjenje

© Gumb

Kuka

Pritisnite bo¢nu tipku za

Utikac za punjenje prebacivanje na Zeljenu struju

Spojite pistolj za punjenje i proces
punjenja ce se automatski pokrenuti.

UZivajte u punjenju!

Skenirajte ovdje za detaljan
korisnicki vodic i Cesto postavljana pitanja.

© Sunnysoft sro, distributer



Vodi€ za instalaciju Nacin A (s uti¢nicom)

N

1PHASE — 3 PHASE

T T =




Upute za uporabu
Nacin rada A s uti¢nicom - verzija s fiksnom
strujom

Spojite pistolj za punjenje
Umetnite utika¢ u uti¢nicu

Pritisnite bo¢nu tipku na zidnoj kutiji za

pocetak punjenja.

© Sunnysoft sro, distributer



Upute za uporabu
Nacin rada A s uti¢nicom - verzija s preklopkom struje

o)

Pritisnite bo¢nu tipku za

prebacivanje na Zeljenu struju h - .
Umetnite utika¢ u uti¢nicu

Spojite pistolj za punjenje i proces
punjenja ¢e se automatski pokrenuti.

© Sunnysoft sro, distributer



Welcome to use your BS20 wallbox.

Natin C

Fazni natin rada: Jednofazni / Trofazni
Natin instalacije: Zid/Postolje

Natin C (s kabelom)

Certifikacija: CE

Zastita: IP66

Nazivni napon: 230V~400V AC

+10% 50 Hz £ 10%

Nazivna struja: 16/32 A

Prebacivanje struje: Opcionalno
Maksimalna snaga: 3,84 /7,68 / 11/ 22 kW
Radna temperatura: -25°C ~ 40°C
Materijal kucista: ABS + PC legura
Natin okidanja : Gumb (zadano)
Jamstvo: 2 godine

Amod
Fazni natin rada: Jednofazni / Trofazni

Natin ugradnje: MontaZa na zid/Samostojeca
Natin rada A (s utiénicom)

Certifikat: CE

Zaitita: IP66

Nazivni napon: 230 V - 400 V AC + 10% 50 Hz
+10%

Nazivna struja: 16/32 A

Prebacivanje struje: Opcionalno

Maksimalna snaga: 3,84 /7,68 / 11/ 22 kW
Radna temperatura: -25°C ~ 40°C

Materijal kucista: ABS + PC legura

Natin okidanja : Gumb (zadano)

Jamstvo: 2 godine

© Sunnysoft sro, distributer



Sigurnosno upozorenje

OPREZ
Nepostivanje uputa za uporabu moZe imati ozbiljne posljedice.
Proizvodat ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu uzrokovanu

nepostivanje uputa za uporabu ili drugih navedenih upozorenja
na uredaju.

Visoki napon moze uzrokovati opasnost od pozara! Nikada ne koristite
uredaj ako je poklopac ostecen ili otvoren!

Ovaj proizvod nije prikladan za osobe s ograni¢enom pokretljivo3¢u,

senzorne ili mentalne invaliditete i za osobe koje nemaju
dovoljno iskustva u koristenju ili odredena razina znanja.

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE UPOZORENJE!

Ovaj proizvod smiju instalirati, popravljati ili odrzavati samo ovla3teni elektricari
u skladu s nacionalnim smjernicama za elektri¢ne instalacije. Moraju se postivati svi
vazedi lokalni, regionalni i nacionalni propisi o elektri¢nim instalacijama.

Redovito provjeravajte punjac na vidljiva oStecenja.

Ne koristite oSteceni proizvod.

Provjerite jesu li svi sigurnosni uredaji i prikljugci prisutni, ispravno instalirani i
neosteceni te da se redovito provjeravaju kako bi se osigurala njihova
normalna funkcionalnost.

Prije ukljucivanja uredaja, provjerite jesu li ulazni napon, frekvencija, prekidaci i

ostali uvjeti uredaja u skladu sa specifikacijama. Vazno je pridrzavati se
maksimalne dopustene struje punjenja prikljucka.

© Sunnysoft sro, distributer



Prije uklju¢ivanja uredaja, provjerite je li ispravno
uzemljen kako bi se sprijeile nepotrebne nezgode. Ako postoji spoj na
zemlju, pretpostavlja se da je kabel pod naponom. Prije provjere opreme
provjerite da u sustavu nema visokog napona.

Izolirajte nepotrebno izloZzene metalne dijelove svih alata kako ne bi
dodirivali metalni okvir i uzrokovali kratki spoj.

Kako bi se osigurao vijek trajanja i stabilan rad stanice za punjenje, radno
okruZenje treba odrzavati 3to je moguce &id¢im s relativno stabilnom
temperaturom i viagom. Stanica za punjenje ne smije se koristiti u zapaljivim
okruzenjima ili okruzenjima s hlapljivim plinovima.

DrZzite kabel za napajanje dalje od vrucih povrsina.
Ne umecite kabel za napajanje u otvor zatvorenih vrata niti ga povlacite
preko ostrih rubova ili kutova.

Ne koristite punja¢ ako je unutradnjost utikaca za punjenje mokra.

Ni pod kojim uvjetima nemojte sami modificirati, sastavljati ili mijenjati proizvod .
bez dijelova.

Ne koristite ovaj proizvod kao igracku. Molimo vas da nadzirete djecu kako biste
bili sigurni da se ne igraju s ovim uredajem kao igrackom ili da ne stavljaju
prste u prikljucak za punjenje dok je utikac jos uvijek spojen.

ukljuceni.

Strug na koji se punjac spaja mora biti opremljen uredajem za zastitu od
preostale struje.

BILJESKA
Ne koristite ga ni za koju drugu svrhu osim za punjenje elektri¢nog vozila.

Ni pod kojim uvjetima ne smijete poku3avati sami rastavljati uredaj.
U suprotnom , unutarnje precizne komponente mogu biti o3tecene i
necete modi traZiti postprodajnu uslugu .

Dobavlja&/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9

Ceska
www.sunnysoft.cz
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